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PE®EPAT

PYCCKUN A3BbIK, CEMAHTUKA BPEMEHH, ®UJIOCODUS,
['PAMMATUKA, A.C. IIVIOKHWH, A3bIKOBAA KAPTHUHA MMUPA,
XYIOXECTBEHHAA KAPTUHA MIPA

O6béM muruioMHON paboThl coctaBisieT 59 crtpanui. PaGora cocrout u3
pedepara, BBeIeHHUs, JBYX TIJIaB OCHOBHOM YacTH, 3aKJIIOYEHHS, CIIHCKa
WCIIO0JIb30BAaHHBIX UCTOUHHUKOB (BKJIOUaeT 44 HAaMMEHOBAaHUS).

OO0bekT wuUccIeI0BaHUSI — KaTeropusi BpeMeHM Kak ¢uiocodckas,
rpaMmarhyecKasi KaTeropusi.

IIpeamer ucciienoBaHusi — CrocoObl BBIPAXKEHUSI CEMAHTHKU BPEMEHHU Ha
JIEKCUYECKOM, MOP(POJIOTUYECKOM M CHHTAKCUYECKOM YPOBHSX CUCTEMBI PYyCCKOIO
a3bika (Ha npumepe nosecteit A.C.Ilymkuna).

Heab wuccnenoBaHuss — YCTAHOBUTh BO3MOXKHOCTH CEMAHTHUYECKOTO
pacIIMpPEHUs KAaTETOPUU BPEMEHU B XyJI0’)KECTBEHHOM TEKCTE.

3axaum ucciaenoBaHusA:

1) mpencTaBuTh NpOOIEMHOE TIOJIE U3YYEHHS KATETOPUU BPEMEHU;

2) MpPOIEMOHCTPUPOBATH PA3HOYPOBHEBBIE CHOCOOBI BBIPAXKEHUS CEMAHTHKHU
BpeMeHH B pycckoM si3bike B moBecTsx A.C. Ilymkuna «Kanmuranckas qodka» u
«bapbIIHA-KpECThIHKAY,;

3) 0000mMTH pe3yNbTaThl CONMOCTABICHUS PYCCKMX M KHTAMCKUX aTpuOyTHUBHBIX
KOHCTPYKUUW B CTATUCTUYECKHUX TAOJIMLIAX.

Metoast uW mnpuémbl  HcciaenoBaHus. OnucarenbHbIA  METOA €
UCIIOJIb30BAHUEM  TNMPUEMOB  KOMIIOHEHTHOTO aHalv3a W  Kiaccuukanuu
(aKTHUECKOT0O KOpITyca SI3bIKOBBIX €IMHMII.

Teopernueckasi 1 MpPaKTU4YecKas 3HAYMMOCTb. [lonyueHHbIE pe3ynbTaThl
MOTYT OBITh MCIOJIb30BaHbl B MPUKIIATHOM ACIIEKTE TEOPUH U MPAKTUKH PYCCKOTO
A3bIKa KaK NHOCTPAHHOTO B KaUY€CTBE JIUJAKTUYECKOTO Marepuaia.



ABSTRACT

RUSSIAN LANGUAGE, TIME SEMANTICS, PHILOSOPHY,
GRAMMAR, AS PUSHKIN, LINGUISTIC WORLD, ART PAINING THE
WORLD

The total volume of the graduate project contains 53 pages. The work
consists of an abstract, an introduction, two chapters of the main part, conlusion,
the list of sources used (it includes 45 references)

Object of research — time as a philosophical category, grammatical category.

Subject of research is ways to express the semantics of time on the lexical,
syntactic and mofrologiche levels of the system of the Russian language (for
example, stories about Alexander Pushkin).

Aim of research — to establish the possibility of expanding the semantic
category of time in a literary text.

Tasks of research:

1) to present the problem field of study of the category of time;

2) demonstrate how different levels of expression of semantics time in
Russian novels in AS Pushkin’s «The Captain’s Daughter» and «Mistress into
Maid»;

3) summarize the results of a comparison of Russian and Chinese attributive
constructions in the statistical tables.

Methods of research. The descriptive method using techniques of component
analysis and classification of the actual body language units.

The theoretical and practical significance. The results can be used in the
applied aspect of the theory and practice of Russian as a foreign language as a
didactic material.



